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Installation of the Screen Protector:
(Anbringen des Bildschirmschutzes:)
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@.Clean the screen with wet the wipe first
and dry the screen with the dry one;

@.reinigen Sie den Bildschirm mit nassen
das Tuch zuerst und trocknen Sie den
Bildschirm mit dem trockenen ein;
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®@.Remove the dust from the screen with
the dust absorber;

@.Entfernen Sie den Staub vom Bildschirm
mit dem Staubabsorber;
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®.Peel off the protective film carefully
and align edges and corners;

®.Ziehen Sie die Schutzfolie vorsichtig ab
und richten Sie Kanten und Ecken aus;
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@.Tap the middle part of the protector
/ / to make it fit automatically.
Wé/ @.Tippen Sie auf den mittleren Teil des

Schutzes, damit er sich automatisch
anpasst.
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Kickstand Using Tips:
(Tipps zur Verwendung des Standers:)

(FyIR2>Y FOfENS)

(®.0pen the kickstand with your fingernail.
After hearing a click, the stand is
fully unfolded;

®.6ffnen Sie den Stander mit lhrem
Fingernagel. Wenn Sie ein Klicken héren,
ist der Stander vollstandig ausgeklappt;
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®.Support your phone horizontally;
®.Halten Sie Ihr Telefon horizontal;
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@.Support your phone vertically;
@.Stutzen Sie Ihr Telefon vertikal;
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®.Push the stand as the picture shows.The stand
is fully closed after heraing a click.

®.Driicken Sie den Stander wie in der Abbildung
gezeigt. Der Stander ist vollstandig geschlossen,
nachdem ein Klick zu héren ist.
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(For details, please scan The QR code to watch)

(Fur weitere Informationen scannen Sie bitte
den QR-Code, um ihn anzusehen)
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